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Popis

Dymové klapky S-SA2 pracuju s mechanickymi alebo prirodzenymi systémami na odvod dymu a tepla. Odstranuju
jedovaté plyny, dym a ohef a mozu tiez do poziarnych Usekov privadzat ¢isty vzduch.

Klapky S-SA2 maju servopohon bez pruziny. Maju teda dve bezpec¢nostné polohy: ,otvorend” a ,zatvorend” a
vyzaduju elektrické napajanie.

Povolené typy instalacii su zobrazené v casti ,Spdsoby instalacie”.

Hlavné vlastnosti

- Urovefi tlaku 3 (-1500 Pa ... 500 Pa).

- Trieda tesnosti listu 3 (podla EN 1751).

- Trieda tesnosti plasta C (podla EN 1751).

- Klapky S-SA2 klasifikované ako ,multi” mézu fungovat aj v Usekoch, ktoré st oznacené ako ,single”.

- AA - automaticka aktivacia (nastavi bezpe¢nostna polohu do 60 sekund). Nie je potrebna ziadna tepelnd izolacia
okolo servopohonu.

PoZiarna odolnost

Dymové klapky S-SA2 maju certifikaciu CE, ktora spiiia nariadenie EU o stavebnych vyrobkoch a je v stlade s normou
EN 12101-8:2011. Referenénymi normami pre testy st EN 1366-10:2011, A1:2017 a EN 1366-2:2015. EN
13501-4:2016 je referen¢nou normou pre klasifikaciu vyrobkov. Dymova klapka a jej instalacia sa pre hodnotenie
poziarnej odolnosti pocitaju ako jeden celok:

- Klapka inStalovand v stene alebo strope pomocou instalacie ,Mokrad”:
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El 120 (v, - hyy, - i¢<>0) S1500C . AAmulti

- Klapka instalovana v stene do velkosti W=1000 & H=800 pomocou instalacie ,Makky prechod”:
El 90 (v,,, - i¢<>0) S1500C,,,4 AAmulti

Typy aktivacie

- B230 - Dymova klapka s aktivacnym mechanizmom so servopohonom Belimo (230V AC) pomocnymi spinacmi
- G230 - Dymova klapka s aktiva¢nym mechanizmom so servopohonom Gruner (230V AC) pomocnymi spina¢mi
- B24 - Dymova klapka s aktiva¢nym mechanizmom so servopohonom Belimo (24V AC/DC) a pomocnymi spina¢mi
+ G24 - Dymova klapka s aktiva¢nym mechanizmom so servopohonom Gruner (24V AC/DC) a pomocnymi spina¢mi

- B24-W - Dymova klapka s aktivacnym mechanizmom s modula¢nym servopohonom Belimo (24V AC/DC) a
pomocnymi spinacmi, vybavena kablovymi konektormi pre napdjaciu a komunikacnu jednotku (komunikacna
jednotka nie je sucastou mechanizmu)

+ G24-W - Dymova klapka s aktiva¢nym mechanizmom s modula¢nym servopohonom Gruner (24V AC/DC) a
pomocnymi spina¢mi, vybavena kablovymi konektormi pre napdjaciu a komunikaénu jednotku (komunikacna
jednotka nie je sucastou mechanizmu)

- B24-SR - Dymova klapka s aktiva¢nym mechanizmom s modula¢nym servopohonom Belimo (24V AC/DC; 0(2) V...10
V DC) a pomocnymi spina¢mi. Modula¢né servopohony umoziuju nastavit polohu otvoreného listu v Zelanom uhle

« GSTO - Dymova klapka s aktiva¢nym mechanizmom so servopohonom Gruner (24 V AC/DC) s napdjacou a
komunikacnou jednotkou (24 V AC) FS-UFC24-2 (Modbus/BACnet)

« BST1 - Dymova klapka s aktiva¢nym mechanizmom so servopohonom Belimo (24V AC/DC) s napdjacou a
komunikacnou jednotkou (napajanie pomocou SLC) BC24-G2 (THC)

- BST10 - Dymova klapka s aktivacnym mechanizmom so servopohonom Belimo (24V AC/DC) s napajacou a
komunikacnou jednotkou (230V AC) BKN230-24-PL (Powerline)

Prislusenstvo

Podrobné informacie o prislusenstve st dostupné na design.systemair.com
- D1-5-SA2: Predizenie potrubia so sitom pre S-SA2.
- LEAS: Predizenie klapky pre instalaciu do hrubsej steny.

Vyhotovenie

Plast dymovej klapky S-SA2 je vyrobeny z pozinkovaného ocelového plechu. Listy st vyrobené z kalciumsilikatovych
dosiek. Penové tesnenie, tesnenie zo silikénovej gumy spolu s vypenitelnym tesnenim slGzia na zabranenie prieniku
tepla a dymu. PIast ma na obooch stranach priruby so zavitovymi otvormi na pripojenie prirub plechovych potrubi.
Pl1ast klapky ma inspekéné otvory. Servopohon mechanizmu je pristupny z vonkajsej strany.

Materialové vyhotovenie

Vyrobok obsahuje tieto materialy:

« Pozinkovany plech

- Kalciumsilikdtova doska

- Ohnovzdorné karbonové sklo

« Polyuretdnova pena

- Vypenitelné pasiky

- Silikén viazany v extrudovanom tesneni
- Etylén-propylénova guma

« PE pasky a félie

- Upeviovacie prvky z pozinkovanej ocele
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« Akrylovy tmel

Vsetky tieto materidly st spracované v sulade s miestnymi predpismi. Vyrobok neobsahuje Ziadne nebezpecné latky.
Vo vyrobnych procesoch sa nepouzivaju zZiadne silikénové tmely.
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Casti vyrobku

Legenda

P1 - PI3st klapky

P2 - List klapky

P3 - Ohybatelny zaves

P4 - Servopohon

P5 - Napdjacia a komunikac¢na jednotka (iba pre typy aktivacie GSTO, BST1, BST10)

P6 - Drziak pre komunika¢nu jednotku (bez instalovanej jednotky, iba pre typ aktivacie B24-W)
P7 - InSpekéné veko

P8 - Typovy stitok

systemair
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Technické parametre

Test odolnosti

- Skasobny postup s 10000 cyklami a ovladdanim pohonu
(otocenie od 0° do 90°)

- Sksobny postup s 10000 cyklami a ovladanim pohonu
pre klasifikaciu ,,mod” (otocenie od 30° do 60°)

Testované tlaky

Maximalny podtlak

Maximalny pretlak

Bezpecna poloha

Mozné instalacie

Smer prddenia vzduchu

Povolena rychlost vzduchu pocas pohybu listu
Strana s protipoZiarnou ochranou

Doba zatvorenia a otvorenia

Indikator stavu zatvorené alebo otvorené

Environmentalne podmienky prevadzky
Teploty musia byt:

Relativna vihkost:

Vyrobok chraneny pred:

Kondenzicia:

Namraza:

Pristup na kontrolu

Cez otvor kontrolného veka.

- Ziadna zmena pozadovanych vlastnosti.

- Ziadna zmena poZadovanych vlastnosti.

1500 Pa

500 Pa

Otvorena alebo zatvorend
Pozrite si ¢ast "Instalacia"
Obidva smery privod aj odvod
12 m/s

Obe strany: (i<->0) - symetrické
Doba chodu motora: <60 s / 90°

Mikrospinace, ktoré su sucastou pohonu mechanizmu,
signalizuju zatvoreny alebo otvoreny stav.

-20°C...50°C

Menej ako 95 % (3K21, EN 60721-3-3)
Pocasie, d3zd a voda z inych zdrojov

Na vyrobku sa nemoéze vytvorit

Na vyrobku sa neméze vytvorit

Udrzba Udrzba nie je potrebnd. Postup chemického ¢istenia moze
byt v niektorych krajindch povinny alebo v pripade potreby.
InSpekcie

Dodrziavajte miestne zakony poc¢as minimalneho ¢asu medzi kontrolnymi postupmi. Ak nie je uvedené, maximalny
interval medzi kontrolami je 6 mesiacov

Trieda 3 normy EN 1751 pri 500 Pa
Trieda C normy EN 1751 pri 500 Pa

Tesnost listu

Tesnost plasta

Smernice ES

Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES
Smernica o nizkom napati 2014/35/EU

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU
Typy servopohonov

Belimo BEN..., BEE..., BE..., (BLE...)

Gruner 342-..., 362-...

..230; ..24; ..24-ST; ..24-SR

..230-15, -20, -40...; ...024-15, -20, -40...; ...024-15-
STO1, -20-STO1, -40-STO1...

Doprava a skladovanie Teplotny rozsah musi byt: -30...50 °C

Uistite sa, Ze list klapky je pocas prepravy v zatvorenej polohe a je chraneny pred poveternostnymi vplyvmi.
Skladovanie dymovej klapky musi byt vo vnitornom prostredi.
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Hodnoteny vykon

15 CE 1396

Systemair Production a.s.
Hlavnd 371, 900 43 Kalinkovo, Slovensko

1396-CPR-0112

EN 12101-8 : 2011

Dymova klapka

Menovité podmienky aktivacie/citlivost
Oneskorenie odozvy (¢as odozvy)
Prevadzkova spolahlivost

Fire Resistance:

Mokra instalacia: El 120 (v, - h,,, - i<>0) S1500C,, .4
AAmulti

Odolnost zavisi od spésobu instalacie a situacie
- integrita

stabilita prie¢neho rezu

mechanicka stabilita

- izolacia

- dymotesnost

Stabilita oneskorenia odozvy

Stabilita prevadzkovej spolahlivosti

S-SA2

Vyhovuje
Osvedceny ¢as otvarania/zatvarania. Trvanie: <60 s / 90°
Cnog: 20.000 cyklov (modulacna)

Makky prechod instaldcia: El 90 (v, - i<>0) S1000C,, 4
AAmulti

(pod E)

(pod E)
I

S

AA - Automatickd Aktivacia. Osvedceny ¢as otvarania/
zatvarania. Trvanie: <60 s / 90°

Cnog: 20.000 cyklov. Trvanie cyklu: <120 s
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Grafy

Tlakova strata a A-vazena a celkovad hladina vyZzarovaného akustického vykonu zavisi od menovitych rozmerov klapky
a objemového prietoku vzduchu pri réznych tlakoch v potrubi. Typ aktivacie neovplyviiuje pridenie vzduchu, preto sa

v grafoch uvadza iba jeden typ aktivacie.

Grafy pre odvod vzduchu
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S-SA2-...-

Tlakova strata a A-vadzend hladina akustického vykonu v dB(A)
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Grafy pre privod vzduchu

S-SA2-...-

Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu v dB(A)

S-SA2-...-

Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu v dB(A)
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S-SA2-...-

Tlakova strata a A-vadzend hladina akustického vykonu v dB(A)

S-SA2-...-

Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu v dB(A)
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Grafy pre odvod vzduchu spolu s prislusenstvom D1-S-SA2

S-SA2-...- S-SA2-...-
Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu v dB(A) Tlakova strata a A-vazend hladina akustického vykonu v dB(A)
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S-SA2-...-

Tlakova strata a A-vadzend hladina akustického vykonu v dB(A)
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Grafy pre privod vzduchu spolu s prislusenstvom D1-S-SA2

S-SA2-...-

Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu v dB(A)
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S-SA2-...-

Tlakova strata a A-vazena hladina akustického vykonu v dB(A)
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S-SA2-...-
Tlakova strata a A-vadzend hladina akustického vykonu v dB(A)
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Legenda:

Pa - Tlakova strata (p;)
m3/h; I/s - Objemovy prietok vzduchu (q,)

systemair

I/s

I/s

m®/h

S-SA2-...-
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Rozmery a hmotnosti

Rozmery

S o
. y B
- - - x| ¥ ——— o]
J'_ T
gt
<200 (H=300)
| ||| =125 (H>300)
T | !
Z N = U
J L Ri ‘
w (125)| 175 R2
W+60 300
00 0 00 0 | 400 | 450 00 | 600 00 | 800 | 900 000
R 45 70 95 120 145 170 195 245 295 345 395 445
R -155 | -130 | -105 -80 -55 -30 -5 45 95 145 195 245
Volna plocha

pAV[0N 0,025|0,031/0,037(0,044(0,050|0,057|0,063(0,076(0,089| - - - - - - - - -

P10l 0,034(0,043|0,052(0,061|0,070|0,079|0,088(0,106|0,124(0,141| - - - - - - - -
EJJ0l 0,044(0,055(0,066|0,078|0,089/0,101{0,112(0,135|0,158|0,181|0,204| - - - - - - -
EL{0l 0,053(0,067(0,081(0,095|0,109/0,123|0,137|0,165|0,193|0,220|0,248|0,276| - - - - - -
Tololl 0,063(0,079(0,095(0,112|0,128|0,145|0,161(0,194|0,227|0,260|0,293|0,326|0,359|0,392| - - - -

’g VO - [0,091]0,110(0,129|0,148|0,167|0,186|0,224|0,262|0,299|0,337(0,375|0,413|0,451|0,489| - - -

O - [0,103]0,124|0,146/0,167|0,189|0,210|0,253|0,296 0,339|0,382|0,425|0,468|0,5110,553|0,596| - | -
Sy - - 10,153|0,180/0,206|0,2330,259(0,312/0,365|0,418|0,471|0,524/0,577|0,630|0,682(0,735|0,788| -
oy - - - 10,214|0,245/0,277|0,308|0,371|0,434/0,497(0,560|0,623|0,686 |0,749|0,811|0,874|0,937 | 1,000
800 | - - - 10,284|0,321(0,357|0,430/0,503|0,576|0,649|0,7220,795|0,868|0,940(1,013| 1,086 |1,159
900 | - - - - 10,365(0,406/0,489(0,572|0,655(0,738/0,821(0,904|0,987|1,069|1,152|1,235(1,318
1000 S - - - - - |0,455|0,548|0,641|0,734/0,827(0,920(1,013|1,106|1,198(1,291|1,384|1,477
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Hmotnosti

pAN 93 |10,2|11,0(11,9(12,7(13,7{14,5(16,3|18,0| - - - - - - - - -
pi(0N 10,2 111,1{12,113,0{14,0|{15,0({16,0{17,9|19,8|21,7| - - - - - - - -
el0N 11,0(12,1(13,2|14,2|153(16,4[17,4|19,5|21,6|23,7|258| - - - - - - -
EEIN 12,2 113,3|14,5|15,6(16,8[18,0(19,1(21,4|23,7(26,0(28,3(31,5| - - - - - -
Zom 13,1114,3|15,6(16,8|18,0(19,4|20,6|23,1|25,6(28,1|30,8|33,2|35,7(38,3| - - - -
g RN - | 15,3(16,7(18,0(19,3|20,8(22,1(24,8|27,7|30,3|33,0({36,4(38,4|41,1(43,8| - - -
g0 - |16,3|17,8(19,2|20,6(22,1|23,8|26,6(29,5|32,4(35,2|38,1|41,0{43,9(46,8(52,7| - -
600 e - [19,9121,5|23,4|25,1|26,7|29,9|33,2|36,4|39,7|42,9|46,2|49,4|52,7|57,8|60,6| -
700 e - - 12411259|27,8|29,6|33,2|36,8|40,5|44,1|47,7|51,3|56,3|60,0|64,1(67,3|71,0
800 e - - - 128,4|30,5(32,5|36,5(40,5|44,5|48,6(52,6(57,9(61,9|66,0|70,5(74,0|78,0
900 e - - - - 133,2|35,4|39,7|44,1|48,5|53,0|58,7(63,1|67,5(71,9|76,8|80,7 | 85,1
1000 e - - - - - 138,2|43,0(47,8|52,5|58,7|63,4|68,2(73,0\77,8|83,2|87,4|92,2

BST.../GST...
POZNAMKA:

Pre typy aktivacie BST.../GST...

pripo¢itajte k hmotnosti S-SA2 hmotnost komunikacnej jednotky 0,7 kg (pozri tabulku).
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Objednavaci kéd

S-SA2- x -

W - Sirka klapky

200 mm, 250 mm, 300 mm, 350 mm, 400 mm, 450 mm, 500 mm, 600 mm, 700 mm, 800 mm, 900 mm, 1000 mm,
1100 mm, 1200 mm, 1300 mm, 1400 mm, 1500 mm, 1600 mm

H - Vyska klapky
200 mm, 250 mm,300 mm, 350 mm, 400 mm, 450 mm, 500 mm, 600 mm, 700 mm, 800 mm, 900 mm, 1000 mm

A - Typ aktivacie

B230 Servopohon Belimo 230V AC

G230 Servopohon Gruner 230V AC

B24 Servopohon Belimo 24V AC/DC

G24 Servopohon Gruner 24V AC/DC

B24-W Servopohon Belimo 24V AC/DC & kablovy konektor pre napajaciu a komunika¢nu jednotku

G24-W Servopohon Gruner 24V AC/DC & kablovy konektor pre napdjaciu a komunikaénu jednotku

B24-SR Servopohon Belimo 24V AC/DC, modula¢ny 0(2)..10 V

GSTO Napajacia a komunikac¢na jednotka 24V AC FS-UFC24-2 (Modbus/BACnet) & servopohon Gruner 24V AC/DC
BST1 - Napdjacia a komunika¢na jednotka (napajanie pomocou SLC) BC24-G2 (THC) & servopohon Belimo 24V AC/DC
BST10 - Nap3jacia a komunika¢na jednotka 230 V AC BKNE230-24-PL (Powerline) & servopohon Belimo 24V AC/DC

Priklad objednavacieho kédu

S-SA2-800x450-B24-SR

Dymova klapka so Sirkou 800 mm a vyskou 450 mm, bez mriezky. Aktivacia pomocou modula¢ného servopohonu
Belimo 24 V (0)2-10 V.
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Manipulacia s vyrobkom

Pozor

Niektoré ¢asti klapky mézu mat ostré hrany. Aby ste predisli zraneniu, pri instaldcii alebo presivani klapky pouzivajte
rukavice. Pri nespravnom pouziti alebo obsluhe klapky hrozi:

- elektricky Sok.

- poziar.

- iné skody.

Zaistite, aby instaldciu vykondavala vyskolend osoba. Klapka S-SA2 je vyrobend z protipoziarnych dosiek a plechu. Preto
je povazovana za krehkd. Pri premiestiiovani klapky budte opatrni. Na premiestnenie mensich klapiek a ich vloZenie

do instalacného otvoru su potrebné dve osoby. Vacsie klapky je potrebné premiestiovat pomocou vhodného
zdvihacieho zariadenia (vysokozdvizny vozik, zeriav). Postupujte podla textovych aj grafickych pokynov.

1. Rozbalenie:

« Odstrante obal

2. Kontrola funkénosti:

- Vykonajte kontrolu funkénosti klapky (pozri ¢ast ,,Navod na instalaciu a prevadzku”).
3. Umiestnenie klapky:

- Pripravte otvor a/alebo pripojovacie plochy potrubi podla pozadovaného typu instaldcie.
- Klapku opatrne nadvihnite vysokozdviznym vozikom, Zeriavom alebo ru¢ne.

- Klapku umiestnite do otvoru alebo na pripojovacie povrchy potrubi (ak uz su k dispozicii).
4. Pripevnenie klapky:

POZNAMKA: Pri dalsich krokoch dbajte na to, aby ste priebezne kontrolovali zarovnanie klapky vo¢i nosnej konstrukcii,

otvoru alebo voci potrubnému pripojeniu.

- Ohnite ohybatelné drziaky.

- Klapku upevnite k podpornej konstrukcii pomocou vhodnych skrutiek cez ohybatelné drZiaky. Ked'je pripojovacie
potrubie na svojom mieste, pripevnite klapku aj pomocou prirubovych spojov.

- Zmeranim diagonalnych rozmerov oblasti listu alebo menovitého rozmeru skontrolujte, ¢i nedoslo k zosikmeniu
telesa klapky.

- Podla zvolenej instalacie vypliite medzeru medzi telesom klapky a otvorom. Pri potrubnej instalacii vykonajte izolaciu
okolo klapky.

5. Dokoncenie:

- Vycistite klapku od necistét a prebytocného materidlu z vyplne alebo izolacie.

- Pripojte servopohon klapky podla schémy zapojenia pre dany typ aktivacie v ¢asti "Elektrické zapojenie".
- Vykonajte kontrolu funkénosti klapky (pozri ¢ast ,,Navod na instalaciu a prevadzku”).

- Pripojte priebezné potrubie alebo namontujte mriezku.

- Vytvorte a/alebo vypliite prevadzkovy dennik, ktory je stcastou klapky (prevadzkovy dennik je mozné stiahnut aj na
adrese design.systemair.com)
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Legenda pre manipuldciu s klapkou

1 - Dymova klapka S-SA2

2 - Pripojené potrubie testované v zmysle EN 1366-9

4 - Podporna konstrukcia

7 - Podpera/tehla, kovovy profil alebo dreveny kolik (nie je stcastou klapky)

F2 - Skrutka s minimalnym priemerom 5,5 mm a dizkou 80 mm podla typu konstrukcie,

(napr.: DIN 7981C/DIN 7982C; Fischer ULTRACUT FBS II; alebo kovova hmozdinka + skrutka rovnakej alebo vacsej
velkosti).

Fx - Vyplii podla zvoleného sposobu instalacie

P3 - Ohybatelny zaves

systemair
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Spoésoby instalacie

Pozor

- DodrZzujte platné predpisy a normy krajiny, v ktorej bude tento vyrobok nainstalovany.
- Zaistite, aby instalaciu vykonaval iba schvaleny/vyskoleny personal.
- Dodrzujte pisomné pokyny a ilustracie pri zvolenom sposobe instaldcie.

Pravidld instalacie

- Potrubie pripojené k dymovej klapke musi byt podopreté alebo zavesené tak, aby klapka neniesla jeho hmotnost.
Klapka nesmie niest Ziadnu Cast okolitej konstrukcie alebo steny, ¢o by mohlo spdsobit poskodenie a nasledne
zlyhanie klapky.

- Pri umiestiiovani klapky sa musi brat do Gvahy lahky pristup k mechanizmu a vnatornym ¢astiam pocas kontroly.

« Podla normy STN EN 1366-2 musi byt vzdialenost medzi telami dvoch klapiek minimalne 200 mm.

+ Vzdialenost medzi dymovou klapkou a prilahlou stenou/stropom musi byt minimalne 75 mm.

- Ak instalujete S-SA2 do dymovo-poziarnej deliacej konstrukcie, vykonajte kontrolu listov klapky. Uistite sa, ze sa listy
klapky v zatvorenej polohe nachadzaju vo vnutri tejto konstrukcie.

Medzi dymovou klapkou a otvorom v stene alebo strope je medzera:

« Velkost medzery je dovolené zvacsit az 1,5 -krat, maximalne vsak o dalsich 30 mm. Medzeru vyplnent maltou
(mokra instalacia) je mozné zvacsit az 4 -krat, maximalne vsak na 150 mm.

- TGto medzeru je tieZ mozné zmensit na nevyhnutné minimum pod podmienkou, Ze je mozné instalovat vypli
medzery po celej hribke - priereze podpornej konstrukcie/steny.

- V pripade pouZitia neorigindlnych mrieZzok musi byt podla normy STN EN 1366-10 medzera medzi listom v otvorenej
polohe a samostatnou mriezkou minimalne 200 mm.

- Zoznamy vSetkych povolenych spdsobov instalacie sa nachadzaju v Navode na instalaciu klapky.
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S-SA2
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POZNAMKY:

1. Mokra - Mokra instalacia, s pouzitim sadrovej/maltovej/betonovej vyplne

1A, 1B, 1C - Mokrd instaldacia, s pouZitim sadrovej/maltovej/beténovej vyplne a klapka pripojena k potrubiu z

protipoziarnych dosiek

3. Mdkky prechod - Instaldcia do mékkého prechodu, s pouzitim vyplne z minerdlnej viny

3A, 3B, 3C - Instalacia do makkého prechodu, s pouzitim vyplne z mineralnej viny a klapka pripojend k potrubiu z

protipoziarnych dosiek

a) - Pruzna (sadrokartonova) stena

b) - Stena z beténu/muriva/pérobeténu (pevna)
¢) - Podlaha/strop z beténu/porobetonu (pevna)

V., - Umiestnenie na stene, vertikalne orientovana klapka

h,,, - Umiestnenie na podlahe/strope, horizontdlne orientovand klapka
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Instalacia 1. Mokr3a

Postup s pouzitim sadrovej/maltovej/betonovej vyplne

1. Pripravte otvor v podpornej konstrukcii:

UPOZORNENIE: Rozmery otvorov su vysledkom menovitych rozmerov klapky s pridanou vélou. Rozmery otvoru budu W
13 H,.

a. Vycistite povrchy otvoru. Uistite sa, Ze povrchy si rovné.

b. Zaistite, aby bol otvor v pruznej stene vystuzeny (pozri Standardy pre steny zo sadrokarténu).

2. Privkladani klapky do stredu otvoru dodrzte postup uvedeny v ¢asti ,Manipuldcia s vyrobkom®”. Uistite sa, Ze sa list
klapky nachddza v stene.

UPOZORNENIE: Ak je Sirka klapky vacsia ako 600 mm, pocas procesu instaldcie pouzite v klapke podperu. Tym sa
zabrani poskodeniu plasta klapky v désledku hmotnosti vyplne.

3. Vypliite priestor medzi stenou a klapkou sadrovou, maltovou alebo beténovou vypliou (F1).

UPOZORNENIE: Dbajte na to, aby sa hlavné ¢asti klapky neznecistili. Ak sa znecistia, nebudt fungovat spravne.

a. Aby ste predisli poskodeniu, pri instalacii vyplne hlavné ¢asti klapky zakryte.

b. Aby ste zabranili vytekaniu vyplne, pouzite obkladové dosky.

POZNAMKA: Pred vykonanim dalsich krokov sa uistite, Ze sadra, malta alebo beténova vyplii je dostato¢ne vytvrdnuta.
4. Po instaldcii odstraite podperu z klapky.

5. Vykonajte kontrolu funkénosti klapky (pozri ¢ast ,,Navod na instalaciu a prevadzku”).

InStalacné vzdialenosti:

Minimalna vzdialenost medzi telesom klapky a stenou alebo stropom musi byt 75 mm (podla normy EN 1366-2). Ak
protipoZiarnou stenou prechdadza viac ako jeden komponent, minimalna vzdialenost medzi dvoma telesami klapky je
200 mm. Toto plati aj pre vzdialenost medzi telom klapky a najblizsim cudzim predmetom prechadzajicim cez poziarnu
deliacu stenu.

€120 (v, i<>0) | 3 b) N 5’/'11/
$1500 C,,,, AAmulti %Ij-y

5-5A2 > 150 mm > 150 mm
200 x 200 ...
... 1600 x 1000 0 @
EI 120 (h,, i <> 0)
51500 C,,,, AAmulti > 125 mm
> 620 kg/m?

POZNAMKY:

1 Mokra - Mokra instalacia, s pouzitim vyplne zo sadry/malty/beténu
a) - Pruzna (sadrokartonova) stena

b) - Stena/strop z beténu/muriva/pérobetdnu (pevnad)

Ve, - Umiestnenie na stene, vertikalne orientovana klapka

h,,, - Umiestnenie na stene, horizontalne orientovana klapka
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Priprava otvoru a steny/stropu
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Minimalne vzdialenosti
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Legenda pre Instaldcia 1. Mokra

1 - Dymova klapka S-SA2

2 - Pripojené potrubie testované v zmysle EN 1366-9

3 - Betonova/murovand/pérobeténova stena alebo strop

4 - Pruzna (sadrokartonova) stena

43 - 2 vrstvy poziarne odolnych sadrokarténovych dosiek typ F, EN 520

4b - Vertikdlne CW - profily

4c¢ - Horizontdlne CW - profily

4d - Mineralna vIna; hribka/kubicka hustota

A1 - Prislusenstvo LEAS (mozZno nahradit potrubim testovanym podla EN 1366-9)

F1 - Sadrovd/maltova/betdnova vypli - minimalna kategéria M2.5, EN 998-2

F2 - Skrutka s minimalnym priemerom 5,5 mm a dizkou 80 mm podla typu konstrukcie,
(napr.: DIN 7981C/DIN 7982C; Fischer ULTRACUT FBS II; alebo kovova hmozdinka + skrutka rovnakej alebo vacsej
velkosti)

Y - Rovina rezu
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Pripojenie klapky S-SA2 k potrubiu
vyrobenému z protipoziarnych dosiek

Dymovu klapku S-SA2 je mozné pripojit na klasifikované potrubie ,multi” vyrobené z kalciumsilikdtovych dosiek
testovanych podla EN 1366-8. Pri montaZi na potrubie klasifikované s nizSou poziarnou odolnostou sa poZiarna
odolnost dymovej klapky S-SA2 zniZi na Urovefi potrubia. Tato ¢ast nezobrazuje pravidla pre zavesenie potrubia,
pretoZe tie zavisia od hmotnosti samotného potrubia a musia byt staticky schvalené.

Postup pripojenia potrubia z protipoZiarnych dosiek pomocou 1. Mokrej instalacie

UPOZORNENIE: Ak je Sirka klapky vacsia ako 600 mm, pouzite pocas instalacie v klapke podperu. Tym sa zabrani
poskodeniu rdmu klapky v désledku hmotnosti vyplne.

1. Vykonajte instaléciu klapky S-SA2 do steny podla ndvodu na instalaciu "1.MOKRA".

UPOZORNENIE: Pri pripdjani potrubia k nosnej konstrukcii sa riadte postupom uvedenym v origindlnom ,Ndvode na

instaldciu” vyrobcu potrubia.

2. Vydistite povrchy steny alebo stropu. Uistite sa, Ze povrchy sd rovné.

3. Pripevnite krycie dosky (5) k nosnej konstrukcii pomocou vhodnych skrutiek podla typu konstrukcie.

UPOZORNENIE: Vnutro klapky S-SA2 musi zostat pristupné pre Udrzbu. V zavislosti od konfiguracie instaldcie méze byt

potrebné vytvorit v potrubi z protipoZiarnych dosiek dalsie inSpekéné panely.

4. Okolo klapky postavte potrubie z protipoziarnych dosiek podla origindlneho ,Instala¢ného ndvodu” od vyrobcu
potrubia.

POZNAMKA: VnUtorné rozmery potrubia z protipoziarnych dosiek st odvodené z menovitého rozmeru klapky s

pridanou vélou a mozno ich zvacsit az o 50 mm.
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1A - Potrubie z protipoziarnych dosiek pripojené ku klapke zo strany bez servopohonu
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Legenda pre instalaciu 1A Mokr3, pripojené k potrubiu z protipoziarnych dosiek

1 - Dymova klapka S-SA2

2 - Pripojené potrubie testované v zmysle EN 1366-9

3 - Betonova/murovand/pérobeténova stena alebo strop

4 - Pruzna (sadrokartonovad) stena

43 - 2 vrstvy poZiarne odolnych sadrokarténovych dosiek typ F, EN 520

4b - Vertikdlne CW - profily

4c - Horizontdlne CW - profily

4d - Minerdlna vIna; hribka/kubicka hustota

5 - Krycie dosky hribky 10 mm umiestnené po obvode otvoru vyrobené z Promatect H (Promat)
6 - Potrubie vyrobené z dosiek Promatect-L500 (Promat).

Hrubka dosiek (Pt) zavisi od pozadovanej poziarnej odolnosti

A1 - Prislusenstvo LEAS (mozno nahradit potrubim testovanym podla EN 1366-9)

F1 - Sadrovd/maltova/betdnova vypli - minimalna kategdria M2.5, EN 998-2

F2 - Skrutka s minimalnym priemerom 5,5 mm a dfzkou 80 mm podla typu konstrukcie,

(napr.: DIN 7981C/DIN 7982C; Fischer ULTRACUT FBS II; alebo kovova hmozdinka + skrutka rovnakej alebo vacsej
velkosti)

Y - Rovina rezu
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1B - Potrubie z protipoziarnych dosiek pripojené ku klapke zo strany servopohonu

Sz

- O &
3| X 245 175 \\<:> <
T (120) (300) &
0
v L

NN

>30

>30

>150 (EI120)

<
a
N :

&5 systemair



33/67 | S-SA2

(mm)

120 &tﬁ
\\| (H+60)x(W+60)

9 |

g —
: 7
Nl e &
n 230 230 Py FL g
) vjv o Il
/ QIR
_*
.
@/ H1 x W1
60 HxW

&5 systemair



34/67 | S-SA2

Legenda pre instalaciu 1B Mokr3, pripojené k potrubiu z protipoziarnych dosiek

1 - Dymova klapka S-SA2

2 - Pripojené potrubie testované v zmysle EN 1366-9

3 - Betonova/murovand/pérobetonova stena

4 - Pruzna (sadrokartonova) stena

43 - 2 vrstvy poziarne odolnych sadrokarténovych dosiek typ F, EN 520

4b - Vertikdlne CW - profily

4c - Horizontalne CW - profily

4d - Mineralna vina; hribka/kubicka hustota

5 - Krycie dosky hribky 10 mm umiestnené po obvode otvoru vyrobené z Promatect H (Promat)
6 - Potrubie vyrobené z dosiek Promatect-L500 (Promat).

Hrubka dosiek (Pt) zavisi od pozadovanej poZiarnej odolnosti

A1 - Prislusenstvo LEAS (mozno nahradit potrubim testovanym podla EN 1366-9)

F1 - Sadrovd/maltova/beténova vypli - minimalna kategéria M2.5, EN 998-2

F2 - Skrutka s minimalnym priemerom 5,5 mm a dizkou 80 mm podla typu konstrukcie,

(napr.: DIN 7981C/DIN 7982C; Fischer ULTRACUT FBS II; alebo kovova hmozdinka + skrutka rovnakej alebo vacsej
velkosti)

Y - Rovina rezu
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1C - Potrubie z protipoziarnych dosiek pripojené ku klapke zo strany so servopohonom/bez servopohonu
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Legenda pre instalaciu 1C Mokr3, pripojené k potrubiu z protipoziarnych dosiek

1 - Dymova klapka S-SA2

2 - Pripojené potrubie testované v zmysle EN 1366-9

3 - Betonova/murovand/pérobetonova stena alebo strop

4 - Pruzna (sadrokartonova) stena

43 - 2 vrstvy poziarne odolnych sadrokarténovych dosiek typ F, EN 520

4b - Vertikdlne CW - profily

4c - Horizontalne CW - profily

4d - Mineralna vina; hribka/kubicka hustota

5 - Krycie dosky hribky 10 mm umiestnené po obvode otvoru vyrobené z Promatect H (Promat)
6 - Potrubie vyrobené z dosiek Promatect-L500 (Promat).

Hrubka dosiek (Pt) zavisi od pozadovanej poZiarnej odolnosti

A1 - Prislusenstvo LEAS (mozno nahradit potrubim testovanym podla EN 1366-9)

F1 - Sadrovd/maltova/beténova vypli - minimalna kategéria M2.5, EN 998-2

F2 - Skrutka s minimalnym priemerom 5,5 mm a dizkou 80 mm podla typu konstrukcie,

(napr.: DIN 7981C/DIN 7982C; Fischer ULTRACUT FBS II; alebo kovova hmozdinka + skrutka rovnakej alebo vacsej
velkosti)

Y - Rovina rezu
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Instalacia 3. Makky prechod - Instalacia v
stene

Postup s pouzitim vyplne z minerdlnej viny (do vel'kosti 1000 x 800 mm)

1. Pripravte otvor v stene:

UPOZORNENIE: Rozmery otvorov su vysledkom menovitych rozmerov klapky s pridanou vélou. Rozmery otvoru budu
W1 a H1.

a. Vycistite povrchy otvoru. Uistite sa, Ze povrchy s rovné.
b. Zaistite, aby bol otvor v pruznej stene vystuzeny (pozri Standardy pre steny zo sadrokarténu).

2. Privkladani klapky do stredu otvoru dodrzte postup uvedeny v ¢asti ,Manipulacia s vyrobkom”. Uistite sa, Ze sa list
klapky nachddza v stene.

UPOZORNENIE: Ak je Sirka klapky vac¢sia ako 600 mm, pocas procesu instaldcie pouzite v klapke podperu. Tym sa
zabrani poskodeniu plasta klapky v désledku hmotnosti vyplne.

3. Pripravte segmenty minerdlnej viny (F4) s rovnakou alebo vyssou hustotou.

4. Na segmenty viny pouzite protipoziarny nater (F5).

5. Vyplite priestor medzi stenou a klapkou segmentmi z mineralnej viny (F4).

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze vypli nesposobi deformaciu klapky.

6. Na segmenty viny a povrchy stien naneste protipoziarny nater (F5) nasledovne:

a. Segmenty mineralnej viny musia byt Uplne pokryté protipoziarnym naterom.

b. Vsetky medzery medzi segmentmi minerdlnej viny a plastom klapky alebo stenovym otvorom musia byt prekryté
protipoZiarnym naterom.

InStalacné vzdialenosti:

Minimalna vzdialenost medzi telesom klapky a stenou alebo stropom musi byt 75 mm (podla normy EN 1366-2). Ak
protipoZiarnou stenou prechdadza viac ako jeden komponent, minimalna vzdialenost medzi dvoma telesami klapky je
200 mm. Toto plati aj pre vzdialenost medzi telom klapky a najblizsim cudzim predmetom prechadzajicim cez poziarnu
deliacu stenu.

™ o] | B
— EI90 (v, i <> 0) 3) b)
35oft A 51500 C,,,, AAmulti @EEV
. 1000 x 800
@ 2150 mm 2150 mm

POZNAMKY:

a) - Pruzna (sadrokartonova) stena

b) - Stena z betonu/muriva/pérobetdnu (pevnad)

V., - Umiestnenie na stene, vertikalne orientovana klapka
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Priprava otvoru a steny/stropu
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Minimalne vzdialenosti
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Legenda pre Instaldcia 3. Makky prechod

1 - Dymova klapka S-SA2

2 - Pripojené potrubie testované v zmysle EN 1366-9

3 - Betonovad/murovand/pérobeténova stena

4 - Pruzna (sadrokartonova) stena

43 - 2 vrstvy poziarne odolnych sadrokarténovych dosiek typ F, EN 520
4b - Vertikdlne CW - profily

4c¢ - Horizontdlne CW - profily

4d - Mineralna vIna; hribka/kubicka hustota

F2 - Skrutka s minimalnym priemerom 5,5 mm a dizkou 80 mm podla typu konstrukcie,

(napr.: DIN 7981C/DIN 7982C; Fischer ULTRACUT FBS II; alebo kovova hmozdinka a skrutka rovnakej a vacsej velkosti)
F3 - Vypli z mineralnej viny (min. 140 kg/m3)

F4 - Vrstva protipoziarneho tmelu (BSF/ISOVER)

Y - Rovina rezu
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Pripojenie klapky S-SA2 k potrubiu
vyrobenému z protipoziarnych dosiek

Dymovu klapku S-SA2 je mozné pripojit na klasifikované potrubie ,multi” vyrobené z kalciumsilikdtovych dosiek
testovanych podla EN 1366-8. Pri montaZi na potrubie klasifikované s nizSou poziarnou odolnostou sa poZiarna
odolnost dymovej klapky S-SA2 zniZi na Urovefi potrubia. Tato ¢ast nezobrazuje pravidla pre zavesenie potrubia,
pretoZe tie zavisia od hmotnosti samotného potrubia a musia byt staticky schvalené.

Postup pripojenia potrubia z protipoZiarnych dosiek pomocou 3. Instaladcie do mdkkého prechodu

UPOZORNENIE: Ak je Sirka klapky vacsia ako 600 mm, pouzite pocas instalacie v klapke podperu. Tym sa zabrani
poskodeniu rdmu klapky v désledku hmotnosti vyplne.

1. Vykonajte instalaciu klapky S-SA2 do steny podla ndvodu a instrukcii na instalaciu "1. Mokry sposob'.

UPOZORNENIE: Pri pripdjani potrubia k nosnej konstrukcii sa riadte postupom uvedenym v origindlnom ,Ndvode na

instaldciu” vyrobcu potrubia.

2. Vydistite povrchy steny alebo stropu. Uistite sa, Ze povrchy sd rovné.

3. Na krycie dosky, dosky potrubia a spojovacie plochy na stene naneste protipoziarny nater (F5).

4. Pripevnite krycie dosky (5) k nosnej konstrukcii pomocou vhodnych skrutiek podla typu konstrukcie.

UPOZORNENIE: Vnutro klapky S-SA2 musi zostat pristupné pre Udrzbu. V zavislosti od konfiguracie instaldcie moze byt

potrebné vytvorit v potrubi z protipoZiarnych dosiek dalSie inSpekéné panely.

5. Okolo klapky postavte potrubie z protipoziarnych dosiek podla origindlneho ,Instalacného ndvodu” od vyrobcu
potrubia.

POZNAMKA: VnGtorné rozmery potrubia z protipoziarnych dosiek st odvodené z menovitého rozmeru klapky s
pridanou voélou a mozno ich zvacsit az o 50 mm.
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3A - Potrubie z protipoziarnych dosiek pripojené ku klapke zo strany bez servopohonu
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Legenda pre instalaciu 3A Makky prechod

1 - Dymova klapka S-SA2

2 - Pripojené potrubie testované v zmysle EN 1366-9

3 - Betonova/murovand/pérobetonova stena

4 - Pruzna (sadrokartonova) stena

43 - 2 vrstvy poziarne odolnych sadrokarténovych dosiek typ F, EN 520

4b - Vertikdlne CW - profily

4c - Horizontalne CW - profily

4d - Mineralna vina; hribka/kubicka hustota

5 - Krycie dosky hribky 10 mm umiestnené po obvode otvoru vyrobené z Promatect H (Promat)
6 - Potrubie vyrobené z dosiek Promatect-L500 (Promat).

Hrubka dosiek (Pt) zavisi od pozadovanej poZiarnej odolnosti

A1 - Prislusenstvo LEAS (mozno nahradit potrubim testovanym podla EN 1366-9)

F2 - Skrutka s minimalnym priemerom 5,5 mm a dizkou 80 mm podla typu konstrukcie,

(napr.: DIN 7981C/DIN 7982C; Fischer ULTRACUT FBS II; alebo kovova hmoZdinka + skrutka rovnakej alebo vacsej
velkosti)

F3 - Vypli z mineralnej viny (min. 140 kg/m3)

F4 - Vrstva protipoZiarneho tmelu (BSF/ISOVER)

Y - Rovina rezu
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3B - Potrubie z protipoziarnych dosiek pripojené ku klapke zo strany servopohonu
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Legenda pre instalaciu 3B Makky prechod

1 - Dymova klapka S-SA2

2 - Pripojené potrubie testované v zmysle EN 1366-9

3 - Betonova/murovand/pérobetonova stena

4 - Pruzna (sadrokartonova) stena

43 - 2 vrstvy poziarne odolnych sadrokarténovych dosiek typ F, EN 520

4b - Vertikdlne CW - profily

4c - Horizontalne CW - profily

4d - Mineralna vina; hribka/kubicka hustota

5 - Krycie dosky hribky 10 mm umiestnené po obvode otvoru vyrobené z Promatect H (Promat)
6 - Potrubie vyrobené z dosiek Promatect-L500 (Promat).

Hrubka dosiek (Pt) zavisi od pozadovanej poZiarnej odolnosti

A1 - Prislusenstvo LEAS (mozno nahradit potrubim testovanym podla EN 1366-9)

F2 - Skrutka s minimalnym priemerom 5,5 mm a dizkou 80 mm podla typu konstrukcie,

(napr.: DIN 7981C/DIN 7982C; Fischer ULTRACUT FBS II; alebo kovova hmoZdinka + skrutka rovnakej alebo vacsej
velkosti)

F3 - Vypli z mineralnej viny (min. 140 kg/m3)

F4 - Vrstva protipoZiarneho tmelu (BSF/ISOVER)

Y - Rovina rezu
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3C - Potrubie z protipoziarnych dosiek pripojené ku klapke zo strany so servopohonom/bez servopohonu
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Legenda pre instalaciu 3C Makky prechod

1 - Dymova klapka S-SA2

2 - Pripojené potrubie testované v zmysle EN 1366-9

3 - Betonova/murovand/pérobetonova stena

4 - Pruzna (sadrokartonova) stena

43 - 2 vrstvy poziarne odolnych sadrokarténovych dosiek typ F, EN 520

4b - Vertikdlne CW - profily

4c - Horizontalne CW - profily

4d - Mineralna vina; hribka/kubicka hustota

5 - Krycie dosky hribky 10 mm umiestnené po obvode otvoru vyrobené z Promatect H (Promat)
6 - Potrubie vyrobené z dosiek Promatect-L500 (Promat).

Hrubka dosiek (Pt) zavisi od pozadovanej poZiarnej odolnosti

A1 - Prislusenstvo LEAS (mozno nahradit potrubim testovanym podla EN 1366-9)

F2 - Skrutka s minimalnym priemerom 5,5 mm a dizkou 80 mm podla typu konstrukcie,

(napr.: DIN 7981C/DIN 7982C; Fischer ULTRACUT FBS II; alebo kovova hmoZdinka + skrutka rovnakej alebo vacsej
velkosti)

F3 - Vypli z mineralnej viny (min. 140 kg/m3)

F4 - Vrstva protipoZiarneho tmelu (BSF/ISOVER)

Y - Rovina rezu
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Elektrické zapojenie

POZOR

« Riziko zasahu elektrickym prddom.
- Pred pracou na elektrickom zariadeni vypnite nap3janie.
« Prace na elektrickom systéme moze vykonavat iba kvalifikovany elektrikar.

Ak chcete ziskat pristup k elektrickym ¢astiam tohto produktu, postupujte podla pokynov v ¢asti ,Manipuldcia s
vyrobkom”.

Mapa vel'kosti servopohonov klapiek S-SA2

BEN... (15 Nm) - - -] - -

- BEE... (25 Nm)

342-..-15... (15 Nm)

- 362-..-20... (25 Nm)

-1 362-...-40... (40 Nm)
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Elektrické parametre podla typu aktivacie a servopohonu

BEN230 15 4 0,4 7 Imax 4A @ 5 ms
:YEVM BEE230 25 AC230 | 50/60 3,5 0,4 6 Imax 4A @ 5 ms
BE230 40 8 0,5 15 Imax 7,9 A @ 5 ms
BEN24 15 3 0,1 6 Imax 8,2 A@ 5 ms
824 [ElE=A 25 | AC/DC24 | 50/60 2,5 0,1 5 Imax 8,2 A@ 5 ms
BE24 40 12 0,5 18 Imax 8,2 A@ 5 ms
BEN24-ST 15 3 0,1 6 Imax 8,2 A @ 5 ms
YRR BEE24-ST 25 | AC/DC24 | 50/60 2,5 0,1 5 Imax 8,2 A @ 5 ms
BE24-ST 40 12 0,5 18 Imax 8,2 A @ 5 ms
BEN24-SR 15 3 0,3 6,5 Imax 8,2A @ 5 ms
AC/DC 24 | 50/60
:YYBNY BEF24-SR 25 3 0,3 5,5 Imax 8,2 A@ 5 ms
BEN24-ST &
BC24-Ga® 15 3,5 12,5 -
BEE24-ST &
BST1 [ 25 (SLC®) - 3 0,5 12,5 -
BE24-ST &
8024620 40 12,5 20 -
BEN24-ST &
BKNE230-24-PLO)| 12 > 20 '
BEE24-ST & AC 230
Sl oNE230-24-PL0 | 2 (Powerline) >0/60 45 0.5 20 '
BE24-ST &
BKNE230-24-PL0)| 4O 1 20 '
342-230-15-... 15 7 1,5 12
PEN 362-230-20-... 20 AC230 | 50/60 3 1,5 7
362-230-40-... 40 8,5 1,5 14
342-024-15-... 15 7,5 1,5 9
LM 362-024-20-... 20 | AC/DC24 | 50/60 4 1,5 5,5
362-024-40-... 40 8 1,5 10
342-024-15-.../STO3 15 7,5 1,5 9
PYBIB 362-024-20-.../STO3 20 | AC/DC24 | 50/60 4 1,5 5,5
362-024-40-.../STO3 40 8 1,5 10
342-024-15-.../STO3 & FS-UFC24-2@ 15 9,5 3,5 11
YO 362-024-20-.../STO3 & FS-UFC24-2¢ 20 AC24 | 50/60 6 3,5 7,5
362-024-40-.../STO3 & FS-UFC24-2) 40 10 3,5 12
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Legenda pre elektrické parametre

AT - Typ aktivacie

B - Typ pohonu Belimo

(@ - Napdjacia a komunikacna jednotka
G - Typ pohonu Gruner

T - Krdtiaci moment

NV - Menovité napdtie

F - Frekvencia

CO - Spotreba v prevadzke

CR - Spotreba v pokoji

WS - Spotreba pre dimenzovanie kabla
WN - Spotreba pre dimenzovanie kabla Pozndmka
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Typ aktivacie B230

- Spina¢ obvodu medzi vodi¢mi 2 a 3 nie je sucastou dodavky klapky.
- Ked'je napédjanie pripojené k vodi¢om 1 a 3, pohon sa pohybuje do polohy OTVORENA.
- Ked'je napajanie pripojené k vodicom 1 a 2, pohon sa pohybuje do polohy ZATVORENA.

AC230V

C D C )]
<3°4 L+ L~ <87°4
POZOR:

- Nap3jacie napatie! Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom!
- Mozné paralelné pripojenie viacerych servopohonov ak sa zohladni spotreba energie a prahové hodnoty spinania!

Legenda pre typ aktivacie B230

1 - Modry vodic¢

2 - Hnedy vodi¢

3 - Biely vodic

S$1 - Fialovy vodic

2 - Cerveny vodi¢

S3 - Biely vodic

S4 - Oranzovy vodic¢

S5 - Ruzovy vodic

S6 - Sivy vodic

Servopohon Belimo BE230 nema farebne odlisené vodice.
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Typ aktivacie G230

- Spinac okruhu pre vodic¢ 3 nie je sucastou dodavky klapky.
- Pripojenim napajania na vodi¢e 1+2, servopohonov prechadza do polohy OTVORENE (1). Ak sa na napajanie tiez
pripoji vodi¢ 3, servopohon prechadza do polohy ZATVORENE (0).

AC230V
N L L
N N
12 3 $152 S3 54 S5 S6
C D C )]
<segl | LT |«g504
POZOR:

- Napdjacie napétie! Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!
- Mozné paralelné pripojenie viacerych servopohonov ak sa zohladni spotreba energie a prahové hodnoty spinania!

Legenda pre typ aktivacie G230
1 - Modry vodic

2 - Hnedy vodi¢

3 - Cierny vodi¢

S1 - Fialovy vodic¢

S2 - Cerveny vodi¢

S3 - Biely vodi¢

$4 - Oranzovy vodic¢

S5 - RuzZovy vodic
S6 - Sivy vodic
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Typ aktivacie B24

- Spina¢ obvodu medzi vodi¢mi 2 a 3 nie je sucastou dodavky klapky.
- Ked'je napédjanie pripojené k vodi¢om 1 a 3, pohon sa pohybuje do polohy OTVORENA.
- Ked'je napajanie pripojené k vodicom 1 a 2, pohon sa pohybuje do polohy ZATVORENA.

AC/DC 24 V

C D ( )]
BoglL | L lgro9
POZOR:

- Pripojenie cez bezpec¢nostny oddelovaci transformator!
- Mozné paralelné pripojenie viacerych servopohonov ak sa zohladni spotreba energie a prahové hodnoty spinania!

Legenda pre typ aktivacie B24
1 - Cierny vodi¢

2 - Cerveny vodi¢

3 - Biely vodic

S1 - Fialovy vodic

$2 - Cerveny vodi¢

S3 - Biely vodic

S4 - Oranzovy vodic

S5 - Ruzovy vodic

S6 - Sivy vodic

Servopohon Belimo BE24 nema farebne odlisené vodice.
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Typ aktivacie G24

- Spinac okruhu pre vodic¢ 3 nie je sucastou dodavky klapky.
- Pripojenim napajania na vodi¢e 1+2, servopohonov prejde do polohy OTVORENE (1). Ak sa na napajanie tiez pripoji
vodi¢ 3, servopohon prejde do polohy ZATVORENE (0).

AC/DC 24V
l ~ ~
-+ +
T TT T T
123 S152 S3 54 S5 56
C D C )
<Seg-T | LT <8504
POZOR:

- Pripojenie cez bezpec¢nostny oddelovaci transformator!
- Mozné paralelné pripojenie viacerych servopohonov ak sa zohladni spotreba energie a prahové hodnoty spinania!

Legenda pre typ aktivacie G24
1 - Cierny vodi¢

2 - Cerveny vodi¢

3 - Biely vodic

S$1 - Fialovy vodic

2 - Cerveny vodi¢

S3 - Biely vodic

S4 - Oranzovy vodic¢

S5 - Ruzovy vodic

S6 - Sivy vodic




56/67 | S-SA2

Typ aktivacie B24-W

Tento typ aktivacie ma kablové konektory (C1 a C2) pre napdjaciu a komunikacnu jednotku (komunikacna jednotka nie
je sucastou mechanizmuy).

AC/DC 24V
QRGN Nl

| |
T i r—— = = - - B
OO T T T TS fNam
12 3 S152 S3 5S4 S5 S6
C D C )
<3°4 i B <87°9
POZOR:

- Pripojenie cez bezpec¢nostny oddelovaci transformator!

Legenda pre typ aktivacie B24-W

Servopohon ma pripojovacie zastr¢ky C1 a C2.

Cm - Komunika¢ny modul - nie je st¢astou dodavky

C1 - Napdjanie: 3-polova z3strcka, ktord je pouZitelnd napriklad pre BKNE... alebo fs-UFC...

(2 - Pomocny spinac: 6-polova zastrcka, ktord je pouZitelnd napriklad pre BKNE... alebo fs-UFC...
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Typ aktivacie G24-W

Tento typ aktivacie ma kablové konektory (C1 a C2) pre napdjaciu a komunikacnu jednotku (komunikacna jednotka nie
je sucastou mechanizmuy).

AC/DC 24V
QRGN Nl

| |
T i r—— = = - - B
OO T T T TS fNam
12 3 S152 S3 5S4 S5 S6
C D C )
<5°4 i B <85°9
POZOR:

- Pripojenie cez bezpec¢nostny oddelovaci transformator!

Legenda pre typ aktivacie G24-W

Servopohon ma pripojovacie zastr¢ky C1 a C2.

Cm - Komunika¢ny modul - nie je st¢astou dodavky

C1 - Napdjanie: 3-polova z3strcka, ktord je pouZitelnd napriklad pre BKNE... alebo fs-UFC...

(2 - Pomocny spinac: 6-polova zastrcka, ktord je pouZitelnd napriklad pre BKNE... alebo fs-UFC...
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Typ aktivacie B24-SR

Tento typ aktivacie ma modula¢ny servopohon, ktory mozno pouzit na vyvazenie/regulaciu prietoku vzduchu.

AC/DC 24V
1 -
- 4
Y —<—DC(0)2V... 10V
— U—»—DC2V..10V
[ O [
1 2 3 5 $1 S2 S3 S4. S5 S6
C ) ( D
<sog L’ L |<80°«
POZOR:

- Pripojenie cez bezpec¢nostny oddelovaci transformator!
- Mozné paralelné pripojenie viacerych servopohonov ak sa zohladni spotreba energie a prahové hodnoty spinania.

- Kombinacia napdjacieho napatia a bezpe¢nostného velmi nizkeho napétia nie je na obidvoch pomocnych spinacoch
povolena.

Legenda pre typ aktivacie B24-SR
1 - Cierny vodi¢

2 - Cerveny vodi¢

3 - Biely vodic

5 - Oranzovy vodic

S1 - Fialovy vodic¢

52 - Cerveny vodi¢

$3 - Biely vodi¢

$4 - OranzZovy vodic¢

S5 - Ruzovy vodic

$6 - Sedy vodi¢

Servopohon Belimo BE24 nie je v konfigurdcii SR dostupny.
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Typ aktivacie GSTO

- Servopohon a riadiaci modul su zapojené z vyroby.

c c P P
. Coms Powler In Powelr Out
B —ti3dg| [C]BIA]
o
Al = @) A2
Al ~ = A2
IE=l
01— — @ |
=N
L — — 4
So
Sc |_>£ Power © <
g <_Close O O Close— L
& 2] RX O @ TX & [3
-« Open @ © Open—
r—— - - = a r—— - - = a
D1 —f ! | | L D2

POZOR:

!_DAN\PER ouT! CONF LDAN\PER ouT!
ON
® |LLCooin @
Test [12345678| Test
|Button ADDRESS Buttonl

- Napdjacie napatie! Nebezpecenstvo drazu elektrickym pradom!

- Mozné paralelné pripojenie viacerych servopohonov ak sa zohladni spotreba energie a prahové hodnoty spinania!

Legenda pre typ aktivacie GSTO

A1, A2 Analdgova aplikacia; Digitalny vstup pre manualne prepisanie

+ Méze byt zvolené cez bus ako ,,Normalne rozopnuty” (= Standardne rozopnuty) alebo ,Normalne zopnuty” (=

Standardne zopnuty)
- Standard: ,Normalne rozopnuty”

B Umiestnenie ukoncenia linky 120 ohm ak je FS-UFC24-2 poslednym Modbus alebo BACnet zariadenim v linke

C RS-485 Coms; Modbus RTU alebo BACnet MS/TP volitelné pomocou dip prepinaca
D1, D2 Klapka 1, Klapka 2; MozZnost zapojenia poziarnej alebo dymovej klapky
P Napdjanie 24V AC/DC; Paralelné prepojenie z FS-UFC24-2 k dalsim

So Kontakt rozopnuty
Sc Kontakt zopnuty
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Typ aktivacie BST1

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Grazu elektrickym pradom! Paralelné obvody, t.j. detektor dymu na viacerych
podriadenych zariadeniach nie s povolené!

Pred pracou na akomkolvek elektrickom zariadeni vypnite napajanie.

Na elektrickom systéme smie vykonavat prace iba kvalifikovany elektrikar.

Napajanie servopohonu cez zabudovand komunika¢nu jednotku: 24 V DC.

POZNAMKA:

Schéma zapojenia pre osadent komunikaénu a napdjaciu jednotku BC24-G2 (THC).

LED indikacia stavu (BST1)
Farba LED | Stav LED | Stav

Zelend | Svieti | Klapka otvorena

Zelend | Blika | Klapka sa otvara

71t3 | Svieti | Klapka zatvorend

71t3 | Blika | Klapka sa zatvéra

Biela | Blikd | SLC komunikacia ok - ovladaci prikaz ,zatvorit klapku”

Biela | Blika zrychlene | SLC komunikacia ok - ovladaci prikaz ,otvorit klapku”

Cervend | Svieti | Spusteny bezpeénostny prvok (na X4)

Cervend | Blika | aktivny autotest; chyba: strata komunikacie; chyba: pohon nie je pripojeny; chyba: aktivované
termoelektrické vypinacie zariadenie pohonu; chyba monitorovania behu; spustend mechanickd chyba

X2 X4 |
|
| |
ORS 142 K (Hekatron)
i ®

X | OO
| 06

o

o|lo] |

o

BC24-G2 |
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Legenda pre typ aktivacie BST1

X2 - 2-poélovad pruzinova svorka: 1/2 - pripojenie pre dvojvodicové SLC vedenie, vodice st zamenitelné. Maximalne
dlzky kablov mozno vypotitat pomocou nastroja SLC Planning Tool. Zakladné pravidlo: 300 m@1,5 mm2

X3 - 3-kolikovy konektor: servopohon klapky (24 V DC)

X4 - 4-kolikova pruzinova svorka: Pripojenie pre detektor dymu

«1-(+)DC24V/max.30 mA

+2-GND

+ 3 - IN1 (externy reléovy kontakt 1)

+ 4 - IN2 (externy reléovy kontakt 2)

X6 - 6-kolikovy konektor: servopohon klapky (koncové polohové spinace).
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Typ aktivacie BST10

DOLEZITE: Nebezpetenstvo Grazu elektrickym pradom! BKN230-24-PL sa mdze pouzivat iba s ur¢enym masterom
(napr. BKS64-PL).

Pred pracou na akomkolvek elektrickom zariadeni vypnite napajanie.

Na elektrickom systéme smie vykonavat prace iba kvalifikovany elektrikar.

Napdjanie servopohonu cez zabudovanu komunika¢nu jednotku: 24 V DC

POZNAMKA: Schéma zapojenia osadenej komunikacnej a napdjacej jednotky BKN230-24-PL (Powerline) s
prikladom schémy zapojenia s detektorom dymu ORS 142 K od firmy Hekatron (detektor dymu nie je sucastou
dodavky).

LED indikacia stavu (BST10)
Farba LED | Stav LED | Stav

Zelend | Svieti | Klapka otvorena

Zelend | Blika | Klapka sa otvara

71t3 | Svieti | Klapka zatvorend

71t3 | Blika | Klapka sa zatvéra

Biela TX | Svieti | PL Udaje boli odoslané

Biela RX | Svieti | PL Udaje prijaté

Cervena | Svieti | Chyba bola ulozena

Cervend | Blika | Vyskytla sa chyba

Modra | Svieti | Zariadenie v rezime Bootloader
Modr3 | Blikd | Identifikované masterom

© B ;

| ORS 142 K (Hekatron)
X200 N BKN230-24-PL
X6 |
L |
| | ce

.« |||l0000 | El |
S X3 |

X300
e ] [ U |

— GND
] |+24V |
q: | IN |
T L — = = =
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Legenda pre typ aktivacie BST10

Konektorové svorky X6 a X300 su usporiadané tak, ze je mozné pripojit iba konvenc¢ny servopohon alebo servopohon
Belimo Top-Line.

X200 - 2+2kolikova pruzinova svorka: 230V AC (50/60Hz) so signdlom Powerline

X3 - 3-kolikovy konektor: servopohon klapky (24 V DC)

X4 - 4-kolikova pruzinova svorka: pripojenie pre detektor dymu

X6 - 6-kolikovy konektor: servopohon klapky (koncové polohové spinace)

X8 - 3-pdlova pruzinova svorka: pripojenie pre detektor dymu (bez detektora dymu: pripojte +24 V a IN)
+1-GND

.2 (+)24VDC

+3-IN

X300 - 4-pinovy konektor: pripojenie pre pohon Belimo top-line (nepouziva sa)
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Navod na obsluhu a prevadzku

Kontrola funkcnosti

Pred a po instaldcii klapky sa uistite, Ze je skontrolovana jej funkénost. Funkénost skontrolujte nasledovne:

1. Pri priprave pripojenia pohonu si pozrite ¢ast ,Elektrické zapojenie”.

2. Otvorenie klapky:

- Odstrante veko kontrolného otvoru odskrutkovanim dvoch skrutiek.

- V zdvislosti od typu aktivacie nasleduje otvorenie na zdklade sprédvneho signalu napr. od BKSE24-6, spravne napatie
(Y = 10 V) alebo pripojenim napajacich vodi¢ov podla schémy zapojenia sa pohon presunie do polohy OTVORENE.

- List klapky sa musi nastavit do Gplne otvorenej polohy za 60 sekind alebo menej. V tejto polohe musi list zostat
zaisteny.

- Ked'je list v koncovej polohe, zopne sa prislusny signaliza¢ny obvod. Uistite sa, Ze dostavate signal o otvoreni alebo
su zapojené vodice S1a S2.

POZNAMKA: Servopohon je mozné presunit do otvorenej polohy pomocou ruénej paky dodavanej so servopohonom).

3. Zatvorenie klapky:

« V zavislosti od typu aktivacie nasleduje zatvorenie na zdklade spravneho signdlu napr. od BKSE24-6, sprdvne napatie
(Y =2 V) alebo pripojenim napajacich vodi¢ov podla schémy zapojenia sa pohon presunie do polohy ZATVORENE.

- List sa musi posunut do Uplne zatvorenej polohy za 60 sekind alebo mene;j.

- Ked'je list v zatvorenej polohe, zopne sa prislusny signalizacny obvod. Zaistite, aby boli pripojené vodice S4 a S6.

4. Nastavte klapku do prevadzkovej polohy - ,otvorenad” alebo ,zatvorend” na zaklade spésobu pouzitia vyrobku.

5. Poinstaldcii uzavrite revizny otvor s odstranenym vekom pomocou predtym odstranenych skrutiek.
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Kontrola klapky

UPOZORNENIE: Nikdy nevykondvajte kontrolu, ak v potrubi pripojenom ku klapke pradi vzduch.
Bez schvalenia vyrobcom na klapkach nevykondvajte Ziadne konstrukéné zmeny.

Servopohon udrzuje klapky v pohotovostnom reZime pocas ich Zivotného cyklu. Pri pravidelnych kontrolach klapiek
musi obsluha dodrziavat platné predpisy a normy. Odporu¢any minimalny interval pre kontrolné Ukony je 6 mesiacov.
Autorizované osoby a postup kontrol musi schvalit vyrobca a/alebo prislusné statne organy. Prevadzkovy dennik sa
musi uchovavat pocas zivotného cyklu klapky. Prevadzkovy dennik klapky obsahuje képiu opravnenia kontrolného
technika. Ak kontrolny technik zisti nezrovnalosti, musi ich prevadzkovatel zapisat do prevadzkového dennika.
Nasledne musi odporucit opatrenia na odstranenie tychto nezrovnalosti.

Ihned po instalacii a uvedeni do prevadzky vykonajte pociato¢nut kontrolu klapky. Tato kontrola musi byt vykonana za
rovnakych podmienok, aké platia pre vyssie uvedené 6-mesacné kontroly.

Vykonajte kontrolu tychto prvkov vonkajsej strany klapky:

- Teleso klapky.

+ Pohyb servopohonu.

POZNAMKA: Ak chcete vykonat vizualnu kontrolu vnutornych ¢asti klapky, demontujte inspekéné veko alebo mriezku.
Ziskate tak pristup k vnatornym ¢astiam. Ak ma klapka veko mechanizmu, mézete veko otvorit a ziskat pristup k
vnutornym ¢astiam.

Vykonajte kontrolu tychto poloZiek vnutornej strany klapky:

- Zaistite, aby sa v systémoch distriblcie vzduchu klapky nenachdadzali Ziadne cudzie predmety alebo ndnosy necistot.

- Vnuatorny plast klapky
- Tesnenia

:systemair
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« Vypenitelnd hmotu
- Stav listu klapky
- Spravnost dovretia listu klapky pri jeho opreti o doraz v zatvorenej polohe.

Odporucany postup pre inspekény protokol (pozri EN 15650)

Najdite identifikaciu klapky.

Zapiste datum kontroly.

Skontrolujte, ¢i nie je poskodené pripojenie servopohonu.

Skontrolujte zapojenie koncovych spinacov, ¢i nie je poskodené.

Uistite sa, Ze je klapka ¢istd. V pripade potreby klapku vycistite.

Vykonajte kontrolu inspekéného veka a tesnosti krytu.

Vykonajte kontrolu listu a tesneni. Ak je to potrebné, opravte chyby a zaznamenajte vysledky (ak je to potrebné).
Vykonajte funkénu skusku klapky (otvorte a zatvorte) (pozrite si kapitolu ,Kontrola funkénosti klapky*).

Voo Nk WwWN =

Potvrdte ¢innost klapky pod riadiacim systémom:
3. Monitorujte fyzicky vykon klapky
b. Monitorujte signaly koncovych pol6h.
c. Ak je to potrebné, opravte a zaznamenajte vadu (ak bola zistena).
10. Klapka je su¢astou systému ZOTaSH. Preto musite skontrolovat cely systém (pozrite si poZiadavky na prevadzku a
Gdrzbu).
11. Nastavte systém do prevadzkovej polohy (pozrite si ,Prevadzkovy manual”).
12. Zaznamenajte vysledok do ,Prevadzkového dennika” s menom a podpisom kontrolného technika.
Po in§pekcii musi kontrolujlica osoba zapisat do ,Prevadzkového dennika” nasledujlce Udaje:
- Stav klapky
- Datum kontroly
- Meno, priezvisko a podpis zamestnanca, ktory vykonal kontrolu (uistite sa, Ze (daje su zapisané Citatelne).

Dodatok

Akékolvek odchylky od tu uvedenych technickych 3pecifikacii a podmienok je potrebné prejednat s vyrobcom.
Vyrobca si vyhradzuje pravo na akékolvek zmeny na vyrobku bez predchadzajiceho upozornenia za predpokladu, Ze
tieto zmeny nemaju vplyv na kvalitu a poZzadované parametre vyrobku.Aktudlne informacie o vsetkych vyrobcoch
ndjdete na v ndvrhovom programe Systemair DESIGN.
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